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a Wazne informacje

1 O niniejszej instrukciji

Niniejsza instrukcja montazu i uzytkowania jest
czegscig sktadowg urzadzenia. Jest ona zgodna
Z wersjg urzgdzenia oraz stanem wiedzy tech-
nicznej w chwili pierwszego wprowadzenia do
obrotu.

+ 1 W przypadku niestosowania sie do in-
1 strukcji i wskazéwek zawartych w niniej-
szej instrukcji montazu i obstugi firma
Durr Dental nie gwarantuje ani nie pono-
si odpowiedzialnosci za pewng obstuge
i dziatanie urzadzenia.
Ttumaczenie zostato wykonane zgodnie z naj-
lepsza wolg. Jako miarodajna obowigzuje orygi-
nalna wersja niemiecka. Firma DUrr Dental nie
ponosi odpowiedzialnosci za btedy w tlumacze-
niu.

1.1 Wskazowki ostrzegawcze i
symbole

Wskazowki ostrzegawcze

Informacje w niniejszym dokumencie stuzgce
ochronie przed ewentualnymi szkodami osobo-
wymi lub szkodami rzeczowymi.

Oznaczone sa nastepujacymi symbolami ostrze-
gawczymi:

! Ogdlny symbol ostrzegawczy

Ostrzezenie przed niebezpiecznym na-
pieciem elektrycznym

Ostrzezenie przed promieniowaniem
[ﬁs rentgenowskim
Ostrzezenia wygladaja nastepujaco:
OKRESLENIE NIEBEZPIECZEN-
I\ stwa
Opis rodzaju i zrédta
niebezpieczenstwa
Tutaj opisane sg ewentualne skutki lek-
cewazenia tego ostrzezenia
e Stosowac sie do tych polecen,aby
unikna¢ niebezpieczenstwa.
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W zaleznosci od okreslenia niebezpieczenstwa-
wsréd ostrzezen wyrdznia sie czterystopnie
zagrozenia:
- NIEBEZPIECZENSTWO
Bezposrednie niebezpieczenstwociezkich
obrazenilub smierci
— OSTRZEZENIE
Mozliwe niebezpieczenstwocigzkich obrazen-
lub $mierci
— PRZESTROGA
Niebezpieczeristwo lekkichobrazen
- UWAGA

Niebezpieczenstwo znacznychszkdd rzeczo-
wych

Dalsze oznaczenia

Ponizsze symbole uzyte zostaty w dokumencie,
na urzadzeniu lub w jego wnetrzu:

o ) Wskazowki, np. szczegodlne informacje
dotyczace ekonomicznego korzystania
z urzgdzenia.

Przestrzegac dotaczonych dokumen-
tow.

C € 053 Oznakowanie CE

RS2

) o
o @ 1 Klasyfikacja UL

u Producent
M Data produkciji

Zutylizowac zgodnie z dyrektywa UE
(2002/96/EG-WEEE).

°
l Czegs$¢ uzytkowa typu B
Upowazniony przedstawiciel UE

Stosowac rekawice ochronne.

Urzadzenie musi by¢ odtagczone od zasi-
lania (np . poprzez wyciggniecie wtyczki
sieciowej).



@ Wazne informacje

1.2 Informacje dotyczace praw
autorskich

Wszystkie uzyte uktady, sposoby postepowania,
nazwy, programy komputerowe i urzgdzenia sa
chronione prawem autorskim.

Przedruk instrukcji montazu i uzytkowania, takze
we fragmentach, dozwolony jest wytacznie za
pisemng zgoda firmy Durr Dental.

2 Bezpieczenstwo

Urzgdzenie zostato zaprojektowane i skonstru-
owane, aby przy prawidtowym uzytkowaniu wy-
kluczy¢ niebezpieczenstwo w jak najwiekszym
stopniu. Pomimo tego moga wystepowac pew-
ne zagrozenia. Prosimy o przestrzeganie poniz-
szych zalecen.

2.1 Uzytkowanie zgodnie z
przeznaczeniem

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do wy-
konywania wewnatrzustnych zdje¢ rentgenow-
skich do badania i diagnozy choréb zebdw,
szczeki oraz jamy ustnej.

2.2 Uzytkowanie niezgodnie z
przeznaczeniem

Uzytkowanie w inny sposdb lub w sposdéb wy-
kraczajgcy poza opisany, jest rozumiane jako
niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie po-
nosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z
tego powodu. Ryzyko ponosi wyfgcznie uzyt-
kownik.

2.3 Ogolne wskazéwki
bezpieczenstwa

e Podczas eksploatacji urzadzenia nalezy prze-
strzega¢ wytycznych, ustaw, zalecen i przepi-
séw obowigzujgcych w miejscu uzytkowania.

e Przed kazdym uzyciem urzgdzenia sprawdzi¢
jego stan i dziatanie.

¢ Nie przebudowywac urzadzenia i nie wprowa-
dza¢ w nim zmian.

e Przestrzegac¢ instrukcji montazu i obstugi.

¢ Instrukcja montazu i obstugi musi zawsze
znajdowac sie w poblizu urzadzenia do dys-
pozycji uzytkownika.
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2.4 Ochrona przed
promieniowaniem
* Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepi-
séw dotyczacych ochrony przed promienio-
waniem i srodkach ochrony przed nim.
Stosowac przeznaczone do tego wyposaze-
nie ochronne przed promieniowaniem.
W celu zmniejszenia obcigzenia na skutek
promieniowania zalecamy korzystanie z oston
lub fartuchéw z bizmutem lub otowiem,
zwtaszcza w przypadku dzieci i mtodziezy.
W trakcie wykonywania zdjecia personel po-
winien zachowac¢ odstep od lampy rentge-
nowskiej. Nalezy przestrzegac odlegtosci
okreslonej przepisami ( np. w Niemczech
1,5 m, w Austrii 2,0 m).
Przed wykonaniem zdjecia RTG u dzieci i ko-
biet w cigzy nalezy skonsultowac sie z leka-
rzem.
W pomieszczeniu do wykonywania zdje¢ poza
pacjentem nie powinny znajdowac sie osoby
bez srodkéw ochronnych przed promieniowa-
niem. W wyjatkowych przypadkach dozwolo-
na jest obecnosc trzeciej osoby jako pomoc-
nika, jednak nie moze to by¢ personel gabine-
tu. W trakcie wykonywania zdjecia nalezy za-
pewnic¢ kontakt wzrokowy z pacjentem oraz
urzadzeniem.
W przypadku awarii w trakcie zdjecia prze-
rwac natychmiast puszczajgc przycisk wyzwa-
lacza.

2.5 Przeszkolony personel

Obstuga

Osoby obstugujace urzadzenie musza gwaran-
towacd prawidtowg obstuge ze wzgledu na swoje
wyksztatcenie lub swojg wiedze.

® Przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikéw z obstu-
gi urzadzenia.

Montaz i naprawa

e Montaz, nowe ustawienie, zmiany, rozbudowa
i naprawa powinny by¢ wykonywane przez
0soby autoryzowane przez firme DUrr Dental.
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2.6 Ochrona przed napieciem
elektrycznym
e W trakcie prac przy urzadzeniu nalezy prze-

strzega¢ odpowiednich elektrycznych przepi-
séw bezpieczeristwa.

¢ Nigdy nie dotykac¢ jednoczesnie pacjenta i od-
krytych potaczen wtykowych urzadzenia.

e Natychmiast wymieni¢ uszkodzone przewody
i urzgdzenia wtykowe.

2.7 Korzystaé wylacznie z
oryginalnych czesci
e Korzysta¢ wytgcznie z wymienionego lub do-

puszczonego przez firme Darr Dental wyposa-
zenia standardowego lub dodatkowego.

o Korzystac wytacznie z oryginalnych materia-
tow eksploatacyjnych i czesci zamiennych.

2.8 Transport

Oryginalne opakowanie gwarantuje optymalng
ochrone urzgdzenia w czasie transportu.

Na zyczenie mozna zamowic oryginalne opako-
wanie urzgdzenia w firmie Durr Dental.

. Firma Durr Dental nie ponosi odpowie-

1 dzialnosci za szkody powstate w czasie
transportu, spowodowane przez nieod-
powiednie opakowanie.

e Urzadzenie transportowac wytacznie w orygi-
nalnym opakowaniu.
e Opakowanie nie moze by¢ dostepne dla dzie-

ci.
2.9 Utylizacja
Urzadzenie

Urzadzenie zutylizowac zgodnie z prze-
pisami. W ramach Europejskiego Ob-
E szaru Gospodarczego zutylizowad
mmm  zgodnie z wytyczng UE 2002/96/EG
(WEEE).
¢ W przypadku pytan dotyczacych zgodnej z
prawem utylizacji zwrdéci¢ sie do fachowego
sprzedawcy sprzetu stomatologicznego.

Lampa rentgenowska

Lampa rentgenowska zawiera mogaca implodo-
wac lampe, oktadzine otowiang oraz olej mine-
ralny.
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3 Przeglad

Ramie uchwytu

Ramig nozycowe

Ptyta adaptacyjna (opcja)

Ptyta do montazu nasciennego (opcja)
Wyzwalacz reczny

Panel kontrolny

Jednostka sterujgca z uchwytem nasciennym
Whytacznik gtéwny

Ramig poprzeczne

Przestona

Lampa rentgenowska

- 24 O 00N O A~wWwN =
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3.1 Zakres dostawy

Ponizsze elementy sg zawarte w zakresie dosta-
wy. MoZliwe réznice na skutek odmiennych
przepisdw importowych w danym kraju:

Lampa rentgenowska Vistalntra
DC z krétkim ramieniem ... ...... 2202-01

Lampa rentgenowska Vistalntra
DC ze srednim ramieniem........ 2202-02

Lampa rentgenowska Vistalntra
DC z dtugim ramieniem.......... 2202-03

— Lampa rentgenowska

— Ramie nozycowe

— Ramig poziome

— Jednostka kontrolna z panelem kontrolnym
— Wyzwalacz reczny i uchwyt

— Przestona 3 x 4

— Kabel sieciowy

— Drobne elementy

— Instrukcja montazu i obstugi

— Instrukcja instalacii

— Szablon do wiercenia otwordw

3.2 Wyposazenie dodatkowe
Ponizsze elementy mozna stosowac opcjonalnie
W potgczeniu z urzgdzeniem:

Zestaw ptyt pamieciowych i pozycjo-

NEIOW .« vt vt e 2130-981-50
Zestaw doposazeniowy ptyt pamiecio-

wych i pozycjoneréw do zdje¢ endo-

dontycznych................. 2130-981-51
Plyta do montazu na Scianie . . . . . 2202-303-50
Przestona2x3............... 2202-101-50

Przedtuzenie tubusa 300 mm . . . .2202-102-50

Panel pokrywy do montazu zewnetrz-
nego panelu kontrolnego. . ... . .. 2202-302-50

Badanie odbioru i statoSci wewnatrzustne
Fantom Intra / Extra Digital . . . . .. 2121-060-54

Ptyta adaptacyjna

Sirona Heliodent MD. .. ........ 2202-303-52
Sirona HeliodentDS .. ......... 2202-303-51
Trophy Iix/CCX. .. ..o 2202-303-53
Planmecaintra............... 2202-303-54
Trophy Elitys . ... ..o 2202-303-55
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3.3 Materialy eksploatacyjne

Czyszczenie i dezynfekcja

Chusteczki do dezynfekeji FD 350

ClassiC ... ovvvii i CDF35CA0140
FD 333 srodek do szybkiej dezynfekgiji
powierzchni .. ............. CDF333C6150
FD 322 srodek do szybkiej dezynfekciji
powierzchni . .............. CDF322C6150
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4 Dane techniczne

Elektryczne dane znamionowe urzadzenia

Napigcie znamionowe V AC

100 do 240

Maks. wahanie napiecia sieciowego %

+10

Czestotliwosé Hz

50/60

Moc znamionowa W

500

Moc maksymalna VA

1200

Klasyfikacja

Klasa produktu medycznego

llb

Producent: VATECH Co., Ltd. dla Durr Dental
18, Samsung 1-ro 2-gil, Hwaseong-si, Gyeonggi-do,
Korea

Upowazniony przedstawiciel UE:

Vatech Dental Manufacturing Ltd., Suite 3, Ground Flo-

or, Chancery House, St. Nicholas Way, Sutton, SM1
1JB UK

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMV)*

Emisje o czestotliwosci radiowej zgodnie z normag
CISPR 11

Grupa 1
Klasa A

Oscylacja zgodnie z norma IEC 61000-3-2

Klasa A

Wahania napiecia/migotanie zgodnie z norma
IEC 61000-3-3

Zgodne

Doprowadzona wielko$¢ zaktocajgca HF V, zgod-
nie z normg IEC 61000-4-6

V/m

3

Wypromieniowana wielkos¢ zakidcajaca HF E,
zgodnie z norma IEC 61000-4-3

\

ff

3

*Patrz tez "12 Informacje dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z normag EN

60601-1-2"

Dane techniczne lampy rentgenowskiej

Toshiba D-041SB (Stationary Anode Type)

Model DG-10A05T3

Generator 140 x 150 x 70
2,5 kg

Dtugos¢ tubusa mm 200 (300 opcjonalnie)

Moc genaratora kW 0,5

Napigcie znamionowe kVp 50do 70

Prad znamionowy mA 4do7

Chtodzenie lampy rentgenowskiej

kontrolowane automatycznie > 50 °C
chtodzenie powietrzem: opcjonalnie

Wiasne filtrowanie

1,0 mm Al

Catkowite filtrowanie

min. 2,0 mm Al

220210002822 1501V007
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Dane techniczne lampy rentgenowskiej

Wielkos¢ ogniska zgodnie z normg IEC

60336 mm 0,4

Przestona mm @& 60/30 x 40 (20 x 30 opcjonalnie)
Czas naswietlania sek 0,04 do 2

taczne filtrowanie mm Al 2,0

Materiat anody wolfram

Kat anody ° 12,5

Stosunek impuls/pauza 1:60 lub wiecej

4.1 Dane o wydajnosci lampy rentgenowskiej

Maximum Rating Charts
(Absciute maximum rating charts)

Focus Spot : 0.4 mm

10

o -
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EXPOSURE TIME [s]
Emission & Filament Characteristics
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TUBE CURRENT  [ma]

FILAMENT VOLTAGE V]
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Anode Thermal Characteristics

00

EE g B

HEAT STORAGE []
¥ ¥

1000
500
o hh‘-‘-‘-—'_=w——
1 50 300

Ogolne dane techniczne 2202-02 2202-03
Dtugos¢ ramienia mm 600 900
Wysokosé mm ~2300
Waga kg 26,4 28,4
Warunki otoczenia w trakcie pracy
Temperatura °C +10 do +35
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza % 30 do 75
Cisnienie powietrza hPa 860 do 1060
Warunki otoczenia w trakcie przechowywania i transportu
Temperatura °C -10 do +60
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza % 10 do 75
Cisnienie powietrza hPa 860 do 1060

4.2 Wymiary

450
(600, 900)

268
" m

10
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4.3 Tabliczka znamionowa

Urzadzenie
Tabliczka znamionowa znajduje sie na obudowie
jednostki kontrolne;j.

jDURR
DENTAL

12

Lampa rentgenowska

Tabliczka znamionowa znajduje sie na obudowie
lampy rentgenowskiej.

Vistalntra DC Tube Housing
[sn]

Focal Spo! :0. 4 mm IEC 60336

;?'::;e T“::e“:;ap‘;nl)lgx:s:ag ?CI;“SAI-:\EA Ml

Output : 70 KV (Max. 6 mA) / 7 mA (Max., 60 kV)

Total Filtration : min 2.0 mmAl

Manufactured by : 13, Samsung 1-ro 2-gil, Hwaseong-si, Gyeonggi-do, KOREA. VATECH Co, Ltd.

C li ith 21 CFR Subchapter J )
l omplies wi ubchapter /IBLEJE‘IEAL J
REF Numer katalogowy
SN Numer seryjny

Numer se-
Rok Kod czesci ryjny pro-
SN duktu
X XXXX XXXXX

4.4 Ocena zgodnosci

Urzgdzenie zostato poddane postepowaniu oce-

ny zgodnosci zgodnie z odpowiednimi wytycz-

nymi Unii Europejskiej. Urzadzenie odpowiada

odpowiednim wymaganiom.

Urzadzenie Vistalntra DC zostato opracowane i

wyprodukowane zgodnie z ponizszymi przepisa-

mi:

— Ochrona przed wnikaniem wody: brak ochro-
ny: IPX0

— Ochrona przed porazeniem elektrycznym:
urzadzenie posiada klase ochrony |, czesci
wchodzace w kontakt z ciatem pacjenta typu
B

Oznakowanie CE informuje, ze produkt spemia

obowigzujgce wymagania zgodnie z wytyczng

93/42/EEC dotyczaca produktow medycznych.

220210002822 1501V007
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5 Funkcja

Vistalntra DC jest zewnatrzustnym urzadzeniem rentgenowskim i jest wstepnie zaprogramowana fa-
brycznie dla kazdego obszaru zebowego na wymagang dawke promieniowania dla ptyt pamiecio-
wych i czujnikéw firmy Durr Dental. Sktada sie z jednostki kontrolnej, systemu ramion i lampy rentge-
nowskiej.

Dzieki uchwytowi na gtowicy rentgenowskiej mozna doktadnie wypozycjonowac lampe rentgenowska.

5.1 Panel kontrolny

jDURR
DENTAL

Wyswietlacz pGycm?, kV, mA, sek, Error

Wybdér symbolu zeba

Wybdr parametru rentgenowskiego

Wybdr dorosty/dziecko

Wskaznik kontrolny promieniowania rentgenowskiego
Przycisk wyzwalacza

Wskaznik gotowosci do pracy

Przycisk zapisu

Wybdr ptyty pamieciowej/czujnika

© 0O N O~ W =
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Wybér symbolu zeba
Zab przedni

Zab trzonowy
Zab przedtrzonowy

Zdjecie skrzydtowo-zgryzowe

Wyboér parametru rentgenowskiego
kV -> mA -> sek

[I7]

W celu wprowadzenia kolejnego parametru naci-
snac przycisk lub §%

kV: 60 do 70, 50 do 70 (opcjonalnie)
mA: 4 do 7
sek: 0,04 do 2

Wybor dorosty/dziecko

. Dorosty
. Dziecko

Wybér ptyty pamieciowej/czujnika

Pamigciowa ptyta obrazowa

. Czujnik

14 2202100028L22 1501V007
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5.2 Wyzwalacz reczny

Oprécz panelu kontrolnego zdjecie mozna alter-
natywnie wykona¢ za pomoca wyzwalacza
recznego.

5.3 Przestona

Przestona ogranicza pole promieniowania uzyt-
kowego do zadanej wielkosci. Obcigzenie pro-
mieniowaniem pacjenta zostaje dzigki temu
zmniejszone. Nalezy przestrzegac¢ przy tym
miejscowych przepisow.

5.4 Plyta do montazu na $cianie

Ptyta do montazu na $cianie jest montowana w
razie potrzeby, aby zapewnic¢ site nosng moco-
wania. Urzadzenie jest montowane do ptyty do
montazu na scianie za pomoca dotaczonych
czterech srub.

5.5 Plyta adaptacyjna

Ptyta adaptacyjna jest montowana w razie po-
trzeby. Do mocowania wykorzystuje sie otwory
dostepne w produktach innych producentdw.
Urzadzenie jest montowane do ptyty adaptacyj-
nej za pomoca dotaczonych czterech srub.
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o 1 Tylko wykwalifikowani serwisanci lub

l osoby przeszkolone przez firme Durr
Dental moga urzadzenie ustawiag, in-
stalowac oraz obstugiwagc.

6 Wymagania

6.1 Pomieszczenie montazu

Miejsce montazu musi spetnia¢ nastepujace

wymagania:

— Zamkniete, suche pomieszczenie

— Nie moze to by¢ pomieszczenie o konkretnym
przeznaczeniu ( np. kottfownia lub pomiesz-
czenie wilgotne)

— Warunki otoczenia odpowiadajg "4 Dane
techniczne".

6.2 Dane dotyczace przylacza

elektrycznego (opcija)

® Przytacz elektryczny do sieci zasilajgcej nalezy
wykona¢ zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami krajowymi i normami dotyczgcymi
montazu urzadzen niskiego napiecia w zasto-
sowaniach medycznych.

* W przytacz elektryczny do sieci zasilajgcej
musi by¢ wbudowany odfgcznik wszystkich
biegundw (przetgcznik wszystkich biegundw)
o wielkosci otworu kontaktowego >3 mm.

e Zwraca¢ uwage na pobor pradu podtacza-
nych urzgdzen.

Przekrdj przewodu jest uzalezniony od poboru

pradu, diugosci przewodu oraz temperatury

otoczenia urzadzenia. Informacje dotyczace po-
boru pradu znajduja sie w danych technicznych
urzadzenia do zainstalowania.

W ponizszej tabeli znajdujg sie minimalne prze-

kroje przewoddéw w zaleznosci od poboru pra-

du:

Pobor pradu urzadzenia Przekroj
[A] poprzeczny
[mm?]

>10i< 16 1,5
>16i<25 2,5
>25i<32 4

>32i<40 6

>40i< 63 10

16

220210002822 1501V007



Montaz [ﬂ

7 Instalacja

7.1 Mocowanie urzadzenia na
uchwycie sciennym

- ) Na podstawe stosowac¢ odpowiedni

1 materiat mocujgcy. Sita nosna mocowa-
nia musi gwarantowac odpowiednie
bezpieczenstwo.

e Zamontowa¢ mocowanie nascienne za pomo-
cg czterech $rub i dybli do sciany.

159,1
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7.2 Mocowanie urzadzenia przy
pomocy plyty do montazu
nasciennego

. Na podstawe stosowac odpowiedni

l materiat mocujacy. Sita nosna mocowa-
nia musi gwarantowa¢ odpowiednie
bezpieczenstwo.

e Zamontowac ptyte do mocowania nascienne-
go za pomoca czterech srub i dybli do Sciany.
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® Urzadzenie zamontowac na ptycie do monta-
zu nasciennego za pomoca czterech srub M8.

7.3 Montaz przestony

* Natozy¢ przestone na tubus i odpowiednio
wyrownac do plyty pamigciowej lub czujnika.
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7.4 Bezpieczenstwo przy
podiaczaniu do sieci
elektrycznej

e Urzadzenie podtgczacé wytacznie do gniazda
wtykowego zainstalowanego zgodnie z prze-
pisami.

® Przenosnych gniazd wtykowych wielokrotnych
nie ktas¢ na podtodze. Przestrzega¢ wymagan
zawartych w ustepie 16 normy IEC 60601-1
(EN 60601-1).

¢ Nie podtacza¢ zadnych innych systemow do
tego samego wielokrothego gniazda wtyko-
wego.

® Przewody do urzadzenia nalezy przeprowa-
dzi¢ bez naprezen mechanicznych.

e Przed uruchomieniem poréwnac¢ napiecie sie-
ciowe z danymi dotyczacymi napiecia na ta-
bliczce znamionowej (patrz tez ,4. Dane tech-
niczne").

e Urzgdzenie oraz komputer nalezy podtaczac
do tego samego uziemienia.

7.5 Podiaczanie urzadzenia do

sieci zasilajacej

Wymagania:

v’ Prawidtowo zainstalowane gniazdo wtykowe
dostepne w poblizu urzadzenia (kabel siecio-
wy dfugosci maks. 2,5 m)

v’ katwo dostepne gniazdo wtykowe

v Napigcie sieci zgadza sie z danymi na ta-
bliczce znamionowej zasilacza

e Wiozy¢ wtyczke sieciowa do gniazda wtyko-

wego.

e Podtaczy¢ przewody podtgczeniowe (opcja).

18
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8 Odbiodr techniczny

UWAGA

Niebezpieczenstwo zwarcia na

skutek tworzenia si¢ kondensatu

e Urzadzenie witgczy¢ dopiero gdy
ogrzeje sie do temperatury pokojowe;j
i jest suche.

Niezbedne badania (np. badanie przy odbiorze)

sg regulowane miejscowymi przepisami.

¢ DowiedzieC sig, jakie badania nalezy przepro-
wadzic.

® Przeprowadzi¢ badania zgodnie z miejscowy-
mi przepisami.

8.1 Badanie przy odbiorze

. Do badania przy odbiorze przy ptycie
1 pamigciowe;j i czujniku jako nosnikach
potrzebny jest fantom Intra / Extra Digi-
tal i w razie potrzeby odpowiedni
uchwyt fantomu.
® Przed odbiorem technicznym nalezy wykonacé
badanie przy odbiorze systemu rentgenow-
skiego zgodnie z odpowiednimi przepisami
krajowymi.
Rezultat:
Badania statosci, ktére beda regularnie wykony-
wane przez personel gabinetu, beda odnosic¢ sie
do wynikéw badania przy odbiorze.

8.2 Badanie bezpieczenstwa
elektrycznego
* Przeprowadzi¢ badanie bezpieczenstwa elek-
trycznego zgodnie z miejscowymi przepisami
(np. prad uptywowy pacjenta, prad uptywowy
obudowy).
e Udokumentowac wyniki.

8.3 Wiaczy¢ urzadzenie

Na wyswietlaczu pokazywane sa wartosci stan-
dardowe dla zdje¢ rentgenowskich lub wartosci
ustawien ostatnio wykonywanego zdjecia.

— Zapalajg sie wskaznik gotowosci do pracy,
— dioda LED wyboru symbolu zeba,

— dioda LED wyboru dorosty/dziecko i

— dioda LED wyboru ptyta pamigciowa/czujnik.
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8.4 Ustawienia w menu serwisowym

. Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku wyzwalania ustawienia zostajg zapisane.

1

e W trakcie gdy jest nacisniety przycisk E dodatkowo dtuzej nacisnac¢ przycisk E aby przejs¢ do
menu serwisowego.
Za pomoca przycisku lub mozna poruszac sie po menu.
Za pomoca przycisku E wybra¢ odpowiednig pozycje w menu.
e W zaktadce 1. Cone Type przewija sie przyciskiem E i zatwierdza przyciskiem E
Za pomoca przycisku E] wraca sig do menu serwisowego.
e W zaktadce 2. DAP Setting przewija sie przyciskiem E i zatwierdza przyciskiem E
Za pomoca przycisku E] wraca sig do menu serwisowego.
e \W zaktadce 3. Default Value Reset, zatwierdzi¢ reset przyciskiem E

e W zaktadce 4. kV Option przewija sig przyciskiem E i zatwierdza sig przyciskiem E 50-70 kV
jest dopuszczalne tylko dla krajow bez ograniczenia ustawg o rentgenie.

e W zaktadce 5. X-ray Count przewija sie przyciskiem E i zatwierdza sig przyciskiem E

e \W zaktadce 6. Expo S/W Set wyboru dokonuje sie przyciskiem i zatwierdza przyciskiem E

¢ \W zaktadce 6. Version mozna odczyta¢ aktualng wersje oprogramowania. Za pomoca przycisku
mozna z niej wyjs¢.

e \W zaktadce 7. Demo uruchomi¢ wersje demo poprzez nacisniecie przycisku E

* Po wprowadzeniu wszystkich wartosci opusci¢ menu serwisowe za pomoca przycisku E]
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9 Obstuga

UWAGA
. Opieranie si¢ o urzadzenie moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia
¢ Nie opierac sie o urzadzenie.

9.1 Ustawienia standardowe po wiaczeniu

o ) Dtugos¢ tubusa mozna wstepnie ustawi¢ w menu serwisowym "8.4 Ustawienia w menu ser-
wisowym" .
Przedtuzenie tubusa wptywa na jakos¢ zdjecia i pokazang dawke DAP.

Ustawienia standardowe po wiaczeniu
— ostatnio uzywany nosnik

— Zab przedtrzonowy

— Dorosty

- 60 kV

- 7mA

. W ponizszych tabelach znajduja sie wartosci standardowe dawki promieniowania dla nosnika
l zdje¢ przy uzyciu filtra aluminiowego 6 mm. Wartosci te obowigzujg dla dorostych i dla dzieci.
Obowigzujg one wytacznie dla cyfrowych nosnikéw zdjec, takich jak ptyty pamieciowe (radio-
grafia komputerowa) i czujniki (radiografia cyfrowa).
W ponizszej tabeli znajduja sie wartosci standardowe czasdw naswietlania ptyt pamieciowych u doro-
stych pacjentow.

Lampa DC, 7 mA Lampa DC, 6 mA
Dtugosé¢ tubusa 20 cm Dtugosé¢ tubusa 30 cm
60kV HGy 70 kV HGy
Siekacz 0,08 s 107 0,13s 109
Zab przedtrzonowy 0,12 s 156 0,18 s 147
Zab trzonowy 0,17 s 215 0,25 s 207
Skrzydtowo-zgryzowe 0,18 s 227 0,27 s 223

W ponizszej tabeli znajduja sie wartosci standardowe czaséw naswietlania ptyt pamieciowych u dzie-
Ci.

Lampa DC, 7 mA Lampa DC, 6 mA
Dtugosé¢ tubusa 20 cm Dtugos¢ tubusa 30 cm
60kV HGy 70 kV HGy
Siekacz 0,05s 67 0,08 s 67
Zab przedtrzonowy 0,07 s 94 0,11s 93
Zab trzonowy 0,11s 146 0,14 s 144
Skrzydtowo-zgryzowe 0,11s 146 0,14 s 144

e Aparat rentgenowski nalezy sprawdzi¢ i dostosowac zgodnie z wartosciami standardowymi dla da-
nego urzadzenia.
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W ponizszej tabeli znajduja sie wartosci standardowe czaséw naswietlania czujnikéw u dorostych pa-
cientow.

Lampa DC, 7 mA Lampa DC, 6 mA
Dtugosé tubusa 20 cm Dtugos¢ tubusa 30 cm
60kV HGy 70 kV HGy
Siekacz 0,07 s 93 0,11s 91
Zgb przedtrzonowy 0,10s 132 0,16 s 131
Zab trzonowy 0,13 s 162 0,20 s 164
Skrzydtowo-zgryzowe 0,14 s 174 0,21s 172

W ponizszej tabeli znajdujg sie wartosci standardowe czaséw naswietlania czujnikdw u dzieci.

Lampa DC, 7 mA Lampa DC, 6 mA
Dtugosé tubusa 20 cm Dtugos¢ tubusa 30 cm
60kV HGy 70 kV HGy
Siekacz 0,04 s 51 0,07 s 58
Zgb przedtrzonowy 0,06 s 81 0,10s 82
Zgb trzonowy 0,08 s 108 0,13 s 107
Skrzydtowo-zgryzowe 0,09 s 121 0,14s 115

* Aparat rentgenowski nalezy sprawdzic¢ i dostosowac zgodnie z wartosciami standardowymi dla da-
nego urzadzenia.
Zalecane czasy ekspozycii dla filmu o klasie czuto$ci E w przypadku dorostych pacjentéw

Lampa DC, dlugos¢ tubusa Lampa DC, dtugosé tubusa

20 cm 30 cm
7 mA 6 mA 7 mA 6 mA
60kV 70 kV 60kV 70 kV
Siekacz 0,16s 0,08 s 0,32s 0,16 s
Zab przedtrzonowy 0,20 s 0,10s 0,40 s 0,20 s
Zgb trzonowy 0,25s 0,12s 0,50 s 0,25s
Skrzydtowo-zgryzowe 0,32s 0,16 s 0,64 s 0,32s
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Zalecane czasy ekspozycji dla filmu o klasie czutosci E w przypadku dzieci

Lampa DC, dtugosé tubusa Lampa DC, dtugosé tubusa

20 cm 30 cm
7 mA 6 mA 7 mA 6 mA
60kV 70 kv 60kV 70 kv
Siekacz 0,10s 0,05s 0,20 s 0,10s
Zab przedtrzonowy 0,12s 0,06 s 0,25s 0,12s
Zab trzonowy 0,16s 0,08 s 0,32s 0,16s
Skrzydtowo-zgryzowe 0,20 s 0,10s 0,40 s 0,20 s

e Aparat rentgenowski nalezy sprawdzi¢ i dostosowaé zgodnie z warto$ciami standardowymi dla da-
nego urzgdzenia.
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Ustawienia parametréw rentgenowskich

e Nacisna¢ przycisk wyboru ptyty pamieciowej/
czujnika.

e Nacisnaé przycisk wyboru symbolu zeba.

e Nacisna¢ przycisk wyboru pacjenta dorosty/
dziecko.

e Nacisna¢ przycisk wyboru parametru obrazo-
wanie

— kV, za pomocag przycisku wybracé
inng wartosc¢

e Nacisna¢ przycisk wyboru parametru obrazo-
wanie

— mA, za pomocg przycisku wybrac
inng wartosc
e Nacisna¢ przycisk wyboru parametru obrazo-
wanie przez
— sek, za pomoca przycisku wybrac
inng wartosc

e Nacisna¢ przycisk Zapisz przez 2 sek.
Rezultat:

Ustawienia indywidualne zostajg zapisane i zo-
stajg pokazane na wyswietlaczu.

o ) Aby przywrdéci¢ ustawienia fabryczne

1 nalezy skontaktowac sie z serwisantem.

9.2 Pozycjonowanie pacjenta,
lampy rentgenowskiej i
nosnika

PRZESTROGA

Zranienia w jamie ustnej

Przy uzyciu nosnikéw o ostrych krawe-

dziach moze dojs¢ do zraniert w jamie

ustne;j.

e Nalezy ostroznie pozycjonowac no-
$nik w jamie ustnej pacjenta.

e Pozwoli¢ pacjentowi zajg¢ miejsce.
e Umiesci¢ nosnik w jamie ustnej
¢ \Wypozycjonowac lampe rentgenowska.

24

PRZESTROGA

Dane zdjeciowe sa niezadowalajace

W przypadku gdy lampa rentgenowska

zostanie poruszona lub pacjent sie po-

ruszy w trakcie zdjecia, dane zdjeciowe

beda niezadowalajgce.

* Pacjent powinien siedzie¢ nieruchomo
w trakcie zdjecia rentgenowskiego.

¢ Nie nalezy poruszac lampy rentge-
nowskiej w trakcie wykonywania zdje-
cia.

Nosnikami, ktére mozna wykorzystac, sa:
— Film

— Czujnik

— Pamieciowa ptyta obrazowa

) Zwracad przy tym uwage, aby nosnik
1 znajdowat sie w polu promieniowania.
Wyréwnac tubus, aby dotykat skory.

Technika réwnolegta

Pozycjonowanie nosnika z systemem pozycjo-
neréw do techniki rownolegtej (patrz broszura
"System pozycjonerdw ptyt pamieciowych i fil-
mow" nr zam. 900-618-134, znajduje sie takze
jest na dotaczonej ptycie DVD).

<

1 Nosnik
2 kuk zebowy
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Technika kata prostego

Pacjent przytrzymuje nosnik w ustach w odpo-
wiedniej pozycji. Promieri centralny ustawia sie
pod katem prostym do (wyobrazonej) ptaszczy-
zny dzielgcej kat na pét pomiedzy tukiem zebo-
wym a nosnikiem.

Ve

1 Nosnik
2 kuk zebowy

Zdjecie szczeka gorna zab przedni
Promien rentgenowski jest skierowany pod kag-
tem 45° do dotu

Zdjecie szczeka dolna zab przedni

Promien rentgenowski jest skierowany pod ka-
tem 25° do gory

2202100028L22 1501V007

Zdjecie szczeka gorna zab trzonowy i przed-
trzonowy

Promien rentgenowski jest skierowany pod ka-
tem 25° do géry

Zdjecie szczeka dolna zgb trzonowy i przed-
trzonowy

Promien rentgenowski jest skierowany pod kg-
tem 5° do gory

Technika skrzydtowo-zgryzowa

W przypadku zdjecia skrzydtowo-zgryzowego
pacjent zagryza pozycjoner skrzydtowo-zgryzo-
wy.

Promien rentgenowski jest skierowany pod ka-
tem od 5 do 8° do gory

SNy )
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9.3 Wykonanie zdjecia

PRZESTROGA

A Uszkodzenie na skutek
promieniowania rentgenowskiego
Promienie rentgenowskie moga powo-
dowac uszkodzenia tkanek.
® Przestrzegac przepiséw dotyczacych

ochrony przed promieniowaniem.

e Zachowac odlegto$¢ minimalna.

/IDURR
DENTAL

Wyswietlacz

Wybdr symbolu zeba

Wybdr parametru rentgenowskiego
Wybdr dorosty/dziecko

a b~ N =

nowskiego
6 Przycisk wyzwalacza

UWAGA

Mozliwosé uszkodzenia urza-

dzenia na skutek zbyt wysokiej

czestotliwosci przetaczania

Jesli nie zostanie zapewnione chtodze-

nie lampy rentgenowskiej, moze dojs¢

do uszkodzenia urzadzenia.

e Kolejne zdjecie rentgenowskie wyko-
nywac dopiero wtedy, gdy minie wy-
Swietlany czas schtodzenia.

26

Wskaznik kontrolny promieniowania rentge-

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby zmienic¢ ustawie-

nia rentgenowskie na panelu kontrolnym

— Zmiana obszaru zebowego za pomoca
przycisku wyboru z symbolem zeba

— Zmiana dorosty/dziecko za pomoca przyci-
sku wyboru pacjenta

Sprawdzi¢ parametry rentgenowskie i w razie

potrzeby ustawi¢ indywidualnie

Nacisng¢ przycisk wyzwalacza

— Wskaznik kontrolny promieniowania
rentgenowskiego zapala sig na zielono ->
urzgdzenie sie rozgrzewa

— Wskaznik kontrolny promieniowania
rentgenowskiego zapala sig na pomaran-
czowo i rozlega sie sygnat dzwigkowy ->
urzgdzenie naswietla

. Przycisk wyzwalacza nalezy trzymac

1 wcisniety az do przerwania sygnatu
dzwiekowego. W przeciwnym wypadku
zdjecie bedzie nieprawidtowo wykonane
i na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
0 btedzie.

Wykonanie zdjecia zostaje zakoriczone, gdy

minie czas naswietlania. Wskaznik kontrolny

promieniowania rentgenowskiego gasnie i nie

rozlega sie juz sygnat dzwigkowy.

Na wyswietlaczu pokazywana jest dawka

DAP, jesli funkcja ta zostata aktywowana w

menu serwisowym

. Po kazdym zdjeciu urzadzenie musi zo-

1 sta¢ schtodzone. Czas schtodzenia jest
odliczany na wyswietlaczu. W trakcie
tego czasu nie mozna juz nacisngé
przycisku wyzwalacza. Miga wskaznik
kontrolny promieniowania rentgenow-
skiego.

— Urzadzenie jest ponownie gotowe do pracy.

220210002822 1501V007



Uzytkowanie @

10

Czyszczenie i
dezynfekcja

UWAGA

Nieodpowiednie srodki i postepo-

wanie moga prowadzi¢ do uszko-

dzenia urzadzenia i wyposazenia

e Stosowac wytacznie srodki do dezyn-
fekciji i czyszczenia dopuszczone
przez firme Durr Dental.

e Przestrzegac instrukcji obstugi srod-
kow do dezynfekcji i czyszczenia.

Stosowac rekawice ochronne.

Przed rozpoczeciem prac przy urzagdze-
niu lub w przypadku niebezpieczenstwa
odfaczy¢ je od zasilania (np. poprzez
wyciagniecie wtyczki sieciowej ).

Powierzchnia urzgdzenia musi zosta¢ wyczysz-
czona i zdezynfekowana w przypadku skazenia
lub zabrudzenia. Stosowac¢ podane nizej Srodki
do czyszczenia i dezynfekciji:

v' FD 322 do szybkiej dezynfekcji powierzchni
v' FD 333 do szybkiej dezynfekcji powierzchni
v" FD 350 chusteczki do dezynfekcii

UWAGA

Ciecz moze uszkodzi¢ urzadzenie

e Nie spryskiwa¢ urzadzenia srodkami
do czyszczenia i dezynfekcii.

e Upewnic¢ sie, ze do wnetrza urzadze-
nia nie dostata sie zadna ciecz.

e Zabrudzenia usuwac zwilzong, miekka, niepo-
zostawiajgca Sladéw chusteczka.

¢ Dezynfekowac¢ powierzchnig chusteczkg do
dezynfekcji. Ewentualnie mozna stosowac de-
zynfekcje przez spryskiwanie na migkka, nie-
pozostawiajaca sladow chusteczke. Prze-
strzegac przy tym instrukcji uzytkowania srod-
ka do dezynfekcji.
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7| Szukanie biedéw

11 Porady dla uzytkownika i serwisanta

1

Prace naprawcze, ktére wykraczajg poza codzienng obstuge, moga by¢ wykonywane wytgcz-
nie przez wykwalifikowanych serwisantow lub nasz serwis.

Btad Mozliwa przyczyna Sposob usuniecia
EO1 Potaczenie elektryczne miedzy * Wytgczy¢ urzadzenie.
panelem kontrolnym a ptytka jest e Sprawdzié kabel potgczeniowy.
przeérwane e Poinformowad serwisanta.
E02 Potaczenie elektryczne miedzy * Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢
lampa rentgenowska a ptytka jest urzadzenie.
przerwane e Poinformowac serwisanta.
EO03 Maksymalna dopuszczalna moc e Wytgczy¢ i ponownie wiaczy¢
pradu zostata przekroczona w urzadzenie.
trakcie ekspozycii * Poinformowaé serwisanta.
EO08 Temperatura lampy rentgenow- e Wytaczy¢ urzadzenie, az lampa
skiej zbyt wysoka rentgenowska wystygnie.
* Ponownie witaczy¢ urzadzenie.
E09 W trakcie ekspozycji moc prgdu e Wytaczy¢ i ponownie wigczyé
jest w niedopuszczalnym zakresie  urzadzenie.
e Poinformowac serwisanta.
E10 Zdjecie rentgenowskie nie zostato e Odczekac 10 sek. i sprébowac
wykonane, mimo ze zostat naci- ponownie
$niety przycisk wyzwalacza * Jesli usterka wystepuje ponow-
nie, poinformowac serwisanta.
E11 Naswietlanie trwa po uptynieciu * Wytgczy¢ urzadzenie.
0,5 sek., mimo ze przycisk wy- o Poinformowad serwisanta.
zwalacza nie jest juz wcisniety
E12 Wyswietlana wartosc kV jest niz- e Wytgczy¢ i ponownie wtgczyé
sza niz ustawiona warto$é urzadzenie.
e Jedli btad jest nadal wyswietlany,
poinformowac serwisanta.
E13 Wyswietlana wartosc kV jest wyz- e Wytgczy¢ i ponownie wtgczyé
sza niz ustawiona warto$c¢ urzadzenie.
e Jedli btad jest nadal wyswietlany,
poinformowac serwisanta.
E14 Wyswietlana warto$é mA jest niz- e Wytaczy¢ i ponownie wtgczyé

sza niz ustawiona warto$é

urzadzenie.
e Jesli btad jest nadal wyswietlany,
poinformowad serwisanta.
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Szukanie bledéw |2

Btad Mozliwa przyczyna Sposob usuniecia
E15 Wyswietlana wartos$¢ mA jest e Wytaczy¢ i ponownie wtgczy¢
wyzsza niz ustawiona wartos¢ urzgdzenie.
o Jedli btad jest nadal wyswietlany,
poinformowac serwisanta.
E60 Przycisk wyzwalacza jest wcisnig- e Wytgczy¢ i ponownie wiaczyé
ty w trakcie wtgczania urzadzenia urzadzenie. Zwrécic przy tym
uwage, aby przycisk wyzwala-
cza nie byt wcisniety.
e Poinformowac serwisanta.
E61 Przycisk wyzwalacza zostat zwol- e Skasowacé btad poprzez
niony przed osiggnieciem usta- nacisniecie przycisku "Wybor
wionego czasu naswietlania parametru rentgenowskiego”
e Jesli usterka wystepuje ponow-
nie, poinformowac serwisanta.
Value over Nieprawidtowa obstuga e Poprawi¢ wartoscé.
Wprowadzona warto$é kV lub
wprowadzony czas zbyt wysokie
Btad Mozliwa przyczyna Sposob usuniecia

Urzadzenie nie wigcza sie

Brak zasilania

® Sprawdzi¢ kabel sieciowy i
wtyczke, ewent. wymienic.
e Poinformowac serwisanta.

® Sprawdzi¢ bezpieczniki w
budynku.

Przycisk wt. /wyt. uszkodzony

e Poinformowac serwisanta.

Brak promieniowania ren-
tgenowskiego

Temperatura lampy rentgenow-
skiej zbyt wysoka

e Poczekac, az lampa rentgenow-
ska wystygnie.

Uszkodzony przycisk wyzwalacza
na panelu kontrolnym

e Poinformowac serwisanta.

Uszkodzony przycisk wyzwalacza
na wyzwalaczu recznym

¢ Kabel jest uszkodzony lub nie-
podtaczony do urzgdzenia.
e Poinformowac serwisanta.

Zdjecie rentgenowskie
zbyt jasne

Uzyty Detektor jest nieodpowiedni
przy danych ustawieniach urza-
dzenia

e Poczekad, az lampa rentgenow-
ska wystygnie.

Lampa rentgenowska w nieprawi-
dtowej pozyciji

e Skorygowac pozycje lampy
rentgenowskiej

Nieprawidtowo ustawione para-
metry rentgenowskie

e Sprawdzi¢ i w razie potrzeby
dopasowac parametry rent-
genowskie. Zwigkszy¢ czas
naswietlania.

e Poinformowac serwisanta.

Detektor nieprawidtowo umiesz-
czony w jamie ustnej pacjenta

e Skorygowac pozycje detektora

2202100028L22 1501V007
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(2 Szukanie bledow

Btad

Mozliwa przyczyna

Sposob usuniecia

Zdjecie rentgenowskie
zbyt ciemne

Uzyty detektor jest nieodpowiedni
przy danych ustawieniach urza-
dzenia

e Skorzystac z innego detekto-
ra lub dopasowac ustawienia
urzadzenia.

Nieprawidtowo ustawione para-
metry rentgenowskie

e Sprawdzi¢ i w razie potrzeby
dopasowac parametry rent-
genowskie. Zmniejszy¢ czas
naswietlania.

e Poinformowac serwisanta.
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Zatacznik

12 Informacje dotyczace kompatybilnosci
elektromagnetycznej zgodnie z norma EN 60601-1-2

12.1 Wskazowki ogdlne

Informacje te stanowia wyciag z norm europejskich dla elektrycznych urzadzerh medycznych. Nalezy
ich przestrzegac przy instalaciji i taczeniu urzadzen firmy Durr Dental z produktami innych producen-
téw. W przypadku nigjasnosci nalezy zapoznaé sie z catoscia normy.

12.2 Skréty

EMV Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

HF Czestotliwosc radiowa

U; Napiecie zmierzone urzgdzenia (napiecie zasilajace)

V,,V,  Poziom zgodnosci dla badania zgodnie z normg IEC 61000-4-6

E, Poziom zgodnosci dla badania zgodnie z normg IEC 61000-4-3

P Moc znamionowa nadajnika w watach (W) zgodnie z danymi producenta nadajnika
d zalecany odstep ochronny w metrach (m)

12.3 Wytyczne i deklaracja producenta

Emisja elektromagnetyczna dla wszystkich urzadzen i systemow

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w opisanym ponizej otoczeniu elektromagnetycznym. Klient
lub uzytkownik urzadzenia powinni sie upewnic¢, czy urzadzenie bedzie uzywane w takowym otocze-
niu.

Pomiar emitowanych Zgodnosé Otoczenie elektromagnetyczne - wytyczne

zakiécen

Emisja o czestotliwoscira-  Grupa 1 Urzadzenie wykorzystuje energie radiowa wytacznie do

diowej zgodnie z norma dziatania wewnetrznego. Stad tez jego emisja radiowa

CISPR 11 jest bardzo niska i jest mato prawdopodobne, ze sg-

siednie urzgdzenia elektroniczne bedg zaktdécane.

Emisja o czestotliwoscira-  Grupa 2 Urzadzenie musi emitowac energie elektromagnetycz-

diowej zgodnie z normag ng, aby petni¢ swoja przewidziang funkcje. Sasiednie

CISPR 11 urzadzenia elektroniczne moga by¢ zaktdcane.

Emisja o czestotliwoscira- Klasa [A lub  Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku we wszelkich

diowej zgodnie z norma B] instalacjach witgcznie z tymi w obszarach mieszkalnych

CISPR 11 i podobnych, ktére sa bezposrednio podtaczone do

Oscylacja zgodnie z nor- [Klasa A, B, ogolnej sk|e0| zatsnajalcej(,j ktor?,zasng taiztla bugynku kto-

ma IEC 61000-3-2 C.Dlub Nie ' Sa wykorzystywane do celow mieszkalnych.
dotyczy]

Wahania napiecia/migota-  [Zgodne lub

nie zgodnie z norma Nie dotyczy]

IEC 61000-3-3

Tabela 1: Emisja elektromagnetyczna dla wszystkich urzadzen i systemdw
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[Z Zatgcznik

Elektromagnetyczna odpornosé na zakiécenia dla wszystkich urzadzen i systeméw

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w opisanym ponizej otoczeniu elektromagnetycznym. Klient
lub uzytkownik urzadzenia powinni sie upewnic¢, czy urzadzenie bedzie uzywane w takowym otocze-

niu.

Badanie odporno-
$ci na zaktécenia

Wytadowanie elek-
trycznosci statycz-

nej (ESD) zgodnie z
normg IEC 61000-

4-2

IEC 60601 - po-
ziom testowy

+6 kV wyladowanie  £6 kV wytadowanie
kontaktowe

+8 kV wyladowanie  £8 kV wytadowanie
przez przerwe po-

kontaktowe

przez przerwe po-

wietrzng wietrzng

Poziom zgodnosci

Otoczenie elektromagne-
tyczne - wytyczne

Podtoga powinna by¢ z drewna
lub betonu lub wytozona ptyt-
kami ceramicznymi. Jesli pod-
toga jest wytozona materiatem
syntetycznym, wtedy wzgledna
wilgotnos¢ powietrza musi wy-
nosi¢ co najmniej 30%.

Szybkozmienne za-
ktdcenia przejscio-
we zgodnie z normg
IEC 61000-4-4

+2 kV dla linii zasila- £2 kV dla linii zasila-

nia nia
+1 kV dla linii wej-

wych wych

+1 kV dla linii wej-
Sciowych i wyjscio-  Sciowych i wyjscio-

Jakos¢ sieci zasilajgcej powin-
na odpowiadac typowemu oto-
czeniu handlowemu lub szpital-
nemu.

Przepiecia zgodnie
z normg IEC 61000-
4-5

+1 kV napiecie

napigciem fazowe
+2 kV napiecie

przewdd pod napie-
ciem-ziemia

+1 kV napiecie
przewod pod napie-  przeciwfazowe
ciem-przewdd pod  +2 kV napiecie syn-

Jakos¢ sieci zasilajgcej powin-
na odpowiadac typowemu oto-
czeniu handlowemu lub szpital-
nemu.

Spadki napiecia,
krotkotrwate zaniki i
wahania napigcia
zasilajacego zgod-
nie z norma

|IEC 61000-4-11

<5% U, (>95%
spadku w U;) na

1/2 cyklu 1/2 cyklu

40% U, (60% spad- 40% U, (60% spad-
ku w U,) na 5 cykli
70% U, (30% spad- 70% U, (30% spad-
kuw U;) na 25 cykli  ku w U,) na 25 cykii
<5% U, (> 95%
spadkuw Uj)nab5s spadkuwU)nabs

ku w U,) na 5 cykli

<5% U, (>95%

<5% U, (>95%
spadku w U;) na

Jakos¢ sieci zasilajgcej powin-
na odpowiadac typowemu oto-
czeniu handlowemu lub szpital-
nemu. Jesli uzytkownik urza-
dzenia wymaga ciggtego dzia-
tania takze w przypadku wysta-
pienia przerw w zasilaniu, zale-
ca sig, aby zasila¢ urzgdzenie z
pozbawionego zaktdcen zrédta
zasilania lub z baterii.

Pole magnetyczne
zasilania o czestotli-
wosci (50/60 Hz)
zgodnie z norma
|IEC 61000-4-8

3 A/m 3 A/m

Pola magnetyczne o czestotli-
wosci zasilania powinny odpo-
wiadac typowym wartosciom,
ktore wystepuja w otoczeniu
handlowym lub szpitalnym.

Tabela 2: Elektromagnetyczna odpornosc na zaktécenia dla wszystkich urzadzer i systemdw
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Elektromagnetyczna odpornosé na zakiécenia dla urzadzen i systemoéw, ktére nie stuza do
podtrzymywania zycia
Przenosne i mobilne urzadzenia radiowe nie moga by¢ uzywane w mniejszej odlegtosci od urzadzenia
wraz z przewodami, niz w zalecanym odstepie ochronnym, wedtug ktérego zostaty dokonane odpo-

wiednie obliczenia czestotliwosci nadawania.

Badanie odpor-
nosci na zakto-
cenia

IEC 60601 - po-
ziom testowy

Poziom zgod-
nosci

Zalecany odstep ochronny

doprowadzone 3V,150kHzdo [V ]V d=[35/V]- VP

radiowe wielkosci 80 MHz d=1,2-VP

zaktécajace

zgodnie z norma

IEC 61000-4-6

wyemitowane ra- 3 V/m 80 MHz [E,] V/m d=[35/E]- \P dla 80 MHz do 800
diowe wielkosci do 2,5 GHz MHz

zaktdcajgce d=1,2- P dla 80 MHz do 800 MHz
zgodnie z normg ~

IEC 61000-4-3 d=[7/E]- \P dla 800 MHz do 2,5

GHz
d=2,3- VP dla 800 MHz do 2,5 GHz

Tabela 3: Elektromagnetyczna odpornosc¢ na zaktdcenia dla urzgdzen i systemow, ktdre nie stuza
do podtrzymywania zycia

P Moc znamionowa nadajnika w watach (W) zgodnie z danymi producenta nadajnika

d zalecany odstep ochronny w metrach (m)

wosciach mniejsze niz poziom zgodnosci zgodnie z badaniem na miejscu.®
W poblizu urzadzen, ktdre noszg ponizsze oznaczenie, mozliwe jest wystepowanie zakio-

((( )) Natezenie pola stacjonarnych nadajnikdw radiowych powinno by¢ na wszystkich czestotli-
*))

cen.

Uwaga 1
Uwaga 2

Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.

Wytyczne te moga nie dotyczy¢ wszystkich przypadkéw. Na rozprzestrzenianie
sie fal elektromagnetycznych ma wptyw absorpcja i odbicia budynkdw, przed-

miotéw oraz ludzi.

@ Natezenie pola stacjonarnych nadajnikow radiowych, jak np. stacje bazowe radiotelefonéw i mobil-
nych radiowych nadajnikdw naziemnych, amatorskich stacji radiowych, nadawcéw radiowych AM i
FM oraz telewizyjnych, moze nie byc¢ teoretycznie mozliwe wczesniej do okreslenia. Aby ustali¢ oto-
czenie elektromagnetyczne dotyczace nadajnikow stacjonarnych, nalezy przeprowadzi¢ studium zja-
wisk elektromagnetycznych danej lokalizacji. Przy wykorzystaniu zmierzonego pola natezenia danej
lokalizacji, gdzie bedzie uzywane urzadzenie,ktdre przekracza powyzszy poziom zgodnosci, nalezy
urzadzenie obserwowac, czy funkcjonuje prawidtowo. W momencie zauwazenia nieprawidtowych
oznak pracy, niezbedne mogg okazac sie dodatkowe srodki, jak np. zmiana ustawienia lub inna loka-

lizacja urzgdzenia.

® Powyzej zakresu czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola jest nizsze niz [V,] V/m.
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Zalecane odstepy ochronne pomiedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami do komunika-
cji radiowej a urzadzeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w podanym ponizej otoczeniu elektromagnetycznym, w kto-
rym wielkosci zakidcen radiowych sa kontrolowane. Klient lub uzytkownik urzadzenia moze pomdéc w
zapobiezeniu zaktdceniom elektromagnetycznym poprzez zachowanie minimalnych odstepdw miedzy
przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami do komunikaciji radiowej (nadajnikami) a urzadzeniem, o okre-
Slonych ponizej maksymalnych zalecanych mocach wyjsciowych urzadzenia komunikacyjnego.

Moc znamionowa Odstep ochronny w zaleznosci czestotliwosci nadajnika (m)

nadajnika (W) 150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz
d=1,2-VP d=1,2-VP d=2,3 P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

Tabela 4: Zalecane odstepy ochronne pomiedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami do komu-
nikacji radiowej a urzadzeniem

Dla nadajnika, ktérego maksymalna moc znamionowa nie jest podana w powyzszej tabeli, mozna
okresli¢ zalecany odstep ochronny d w metrach (m) przy uzyciu réwnania, ktére znajduje sie w odpo-
wiedniej szpalcie, gdzie P jest rowne maksymalnej mocy znamionowej nadajnika w watach (W) zgod-
nie z danymi producenta nadajnika.

Uwaga 1 Przy 80 MHz i 800 MHz obowiazuje wyzszy zakres czestotliwosci.

Uwaga 2 Wytyczne te moga nie dotyczy¢ wszystkich sytuacji. Na rozprzestrzenianie sie
fal elektromagnetycznych ma wptyw absorpcja i odbicia budynkdw, przedmio-
téw oraz ludzi.
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Zatgcznik [Z

12.4 Tabela obliczeniowa

W przypadku gdy zmierzone wartosci odstajg od normy, wartosci sa podane w rozdziale "4 Dane
techniczne" .

Odstep ochronny mozna wtedy obliczy¢ w znajdujacych sie ponizej tabelach.

P

Voo

B

P Moc znamionowa nadajnika w watach (W) zgodnie z danymi producenta nadajnika

V, Poziom zgodnosci dla badania zgodnie z norma IEC 61000-4-6

E, Poziom zgodnosci dla badania zgodnie z norma IEC 61000-4-3
Badanie odporno- IEC 60601- po- Poziom zgodnosci Zalecane odstepy ochronne
Sci na zakiécenia ziom testowy
doprowadzone ra- 3V, \VARY d=1[35/V] P

diowe wielkosci za- 150 kHz do
kidcajace zgodnie z 80 MHz
norma IEC 61000-

4-6

wyemitowane radio- 3 V/m [E,] V/m d=[85/E]- \P

we wielkosci zakié- 80 MHz do 2,5 GHz dla 80 MHz do 800 MHz

cajace zgodnie z ~

norma IEC 61000- d=[7/E]-\P

4-3 dla 800 MHz do 2,5 GHz

Moc znamionowa Odstep ochronny w zaleznosci czestotliwosci nadajnika (m)

izl (] 150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz
d =[3,5/V ] AP d= [3,5/E1~\/P d=[7/E]- \P

0,01

0,1

1

10

100
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